Porownanie thumaczen Lukasza 6:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Biada wam kiedy dobrze o was méwiliby wszyscy
interlinearny | Przektad Textus ludzie wedtug tego bowiem uczynili falszywym
Receptus prorokom ojcowie ich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Biada, gdy wszyscy ludzie beda o was moéwié¢ dobrze;
dostowny dostowny tak bowiem fatszywym prorokom czynili ich
ojcowie.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Biada, kiedy (o) was dobrze b¢dag mowi¢ wszyscy
dostowny Popowski- ludzie, wedtug tego samego bowiem czynili klamliwym
Wojciechowski prorokom ojcowie ich.
TRO Przektad Textus Receptus Biada wam kiedy dobrze (0) was mowiliby wszyscy
dostowny Oblubienicy ludzie wedhug tego bowiem uczynili fatszywym

prorokom ojcowie ich

D <x>290 30:10</x>; <x>300 5:31</x>; <x>400 2:11</x>; <x>470 7:15</x>
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